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Modell: Magic Curly - D04

Névleges fesziiltség: 110-240V 50/60 Hz ( € l:\ X @
—_—

Teljesitmény : 60-95W
Szarmazasi hely: Kina

(HU) Hasznalati utasitas

-©- Nano ionos technolégia
Mivel a géndorité fejek nano ionos kerdmia részecskékkel vannak
feltoltve, igy a haj megtartja egészséges fényét. A tincsek lazan csusznak
le a selyempuhasagu feltuletrél, anélkul,hogy az tépné vagy huzna a
hajszalakat. A Magic Curly hasznalataval gyorsan és kdnnyen készithe-
tunk olyan frizurdt, amilyet csak akarunk.

M‘! Arany fejek

Elve a tdbb fazisu technikai eljaras lehetéségével, kiegészits fejeink
egyeduldllé médon keramia bevonattal készultek, melynek elénye, hogy
a fej gyorsabban felmelegszik, és precizebb formazast tesz lehetévé.
Hajunk minden egyes hasznalat utan egyre puhdabb lesz.

2 darab cserélheté gondérité fej (32/32 mm, 25/25 mm)

Aramforras: 110-240V, 50/60hz

HG64all6 kesztyU és végzbdés tartozik hozza

PTC Haromzdénas Melegité Technolégia

LCD kijelzé

Allithaté héfok: 80-230 Celsius fok

360 fokban forgathaté kdbelvégzédés

KikUszobdli a dauerolt hatast és lezarja a haj szerkezetét, mellyel laza,
fényes hatast biztosit.

A hé bent tartja a nedvességet a haj szerkezetében, megvédve azt a
karosodastdl, kiszaradastol. A kildnbozé méretld gondorité fejek lehetdvé
teszik, hogy akarmilyen frizurat készits, a feszesebb lokniktdl egészen a
laza tengerparti stilust hulldmokig.

Csatlakozévég nélkili fejek = nem huz, nem karosit

Allandé hémérséklet: minden egyes tincs utan ugyanazzal a hémérsék-
lettel tudsz dolgozni, igy gyorsan és tartésan gondoritheted hajadat.
Akar napokig tarté hulldmok, hajformazé termék hasznalata nélkul

SAA altal jévahagyva és alairva.



lLL Kiegészité fejek:

Vélaszd ki a szamodra tokéletes gondorité fejet:

A kiegészité mérete: a hulldamok tipusa fligg az altalad hasznalt fej
méretétdl és formajatdl. Ha kisebb, tomorebb loknikat szeretnél, valaszd
a legkisebb fejet. Ha inkabb a laza, hulldmos stilus tetszik, valaszd a

nagyobb fejet.

Hajtipus: Hajad minéségét szintén figyelembe kell venni a valasztasnal.
Ha vékonyszalu, lelapulé hajad van, és hosszantarté hatast szeretnél a
kisebb fej is elegendé. Amennyiben a nagyobb fejet hasznalod,
el6fordulhat, hogy az tulsdgosan besuti a hajszalakat. Ha vastagabb
szalu a hajad, mindenképpen a nagyobb méretu fejjel érdemes

formaznod.

HASZNALATI UTASITAS:

NE HASZNALD A MAGIC CURLY-T AMIG FIGYELMESEN
EL NEM OLVASTAD A HASZNALATI UTASITAST!




1.1épés: Illeszd a kivalasztott gondorité fejet a készulékbe.
2.l1épés: Csatlakoztasd az eszk6zt az dramforrasba.

3.1épés: Kapcsold be a készuléket: korulbelll 2 masodpercig nyomd az
ON/OFF gombot.

4.1épés: Allitsd be a kivant hémérsékletet, melyhez hasznald a + és —

gombokat. A maximum hémérséklet 230 Celsius fok

Kérjuk, olvasd végig a kulénb6z6 hajtipusokhoz javasolt hémérsékletet
120C° - toredezett haj

140C° - vékonyszalu haj

160C°- normal haj

180C° - normal, természetesen hulldmos haj

200C° - vastagszalu haj

230C° - durva, vastag szalu haj

5.lépés: Huzd fel a hévéddkesztylt és vard meg, mig a fej teljesen

felmelegszik.

6.1épés: Valassz kulon egy tincset és tekerd a fej koéré, majd tartsd ott

5-10 masodpercig.

7.1épés: Engedd el a tincset és ismételd meg a 6. |épés, amig kész nincs

a frizurad.

8.1épés: Kapcsold ki a készUléket: korulbelul 2 masodpercig nyomd az
ON/OFF gombot.

9.lépés: Mindig hagyd, hogy teljesen kihUljon a készulék, mielétt
lecserélnéd a formazé fejet vagy eltennéd magat a készuléket. Ahhoz
hogy levalaszd magat a fejet, tartsd nyomva a gombot a készUléken,
finoman razd meg a fejet, majd egy hatarozott mozdulattal huzd ki.
Tippek: Miel6tt gondoéritenéd a hajad, érdemes egy kevés argan olajat
tenni rd, igy megvéded hajad a hékarosodastdl és kézben fénylévé,

selymessé is teszed



A Figyelmeztetések
A Magic Curly hajgéndérité akar 230 Celsius fokig is melegedhet, ami
égési séruléseket is okozhat. Soha ne fogd meg puszta kézzel vagy
érintsd csupasz bérfelilethez mikor be van kapcsolva, mert komoly égési
séruléseket okozhatsz. A felhasznaldk sajat felel6sséglkre hasznaljak a
készuléket.
FIGYELEM: Mindig kapcsold ki és huzd ki az aramforrasbél, mielStt
lecserélnéd a formazoé fejet. Tartsd tavol a viztél!
VESZELYES: mint tébbnyire minden elektromos eszkéznél, a Magic
Curly-nél is vigyazz, mert kikapcsolds utan is téltottek maradhatnak az
elektromos részek.
MIT TEGYEL, HOGY ELKERULD AZ ARAMUTEST:
1. Mindig huzd ki a készuléket az aramforrasbdl, miutdan mar nem
hasznalod.
2. Ne hasznald furdés vagy zuhanyzas kézben
3. Ne tedd olyan helyre, ahol leeshet, vagy beleeshet a kdadba/mosdé-
kagyléba.
4. Ne rakd vizbe vagy egyéb folyékony anyagba.

A FIGYELMEZTETES: Hogyan csdkkentsd az égési sérilés, aramutés, tlz
vagy egyéb sérulés kockazatat:
1.Soha ne hagyd magara a készuléket, mikor be van dugva az dramforras-
ba!
2.Extra figyelmet igényel, ha gyermek vagy sérult ember hasznalja, rajta
hasznaljak vagy a kézelben van!
3.Ne hasznadlj olyan kiegészitét, ami nem a készulék gyartéjatdl
szarmazik. Kévesd a hasznalati utasitast!
4.Soha ne hasznald a Magic Curly-t, ha a kdbele sérult, vagy maga a
készulék, vagy vizbe/folyadékba esett! Kild vissza a forgalmazénak vagy
viszonteladénak bevizsgalasra és javitasra!
5.Tartsd a kabelt tavol forré fellletektél. Soha ne tekerd a készulék koré!
6.Ne hasznald kultéren vagy aerosol-os termékkel (példaul hajlakk)
egyutt!



7.Hasznalat kézben tartsd tavol szemtdl és fedetlen bérfelulettdl,
feltétlendl viseld a héallé kesztylt és a markolatnal fogd a készuléket!
8.Ne tedd semmilyen felUletre hasznalat kézben!

9.A kiegésziték felforrésodnak hasznalat kézben, igy hagyd éket kihulni,
mielétt cserélnéd vagy eltennéd éket!

10.Ne hasznalj hosszabbitét ennél a készuléknél!

Tovabbi termékeinkkel kapcsolatban

a wwww.magichair.hu oldalon tajékozédhatsz.

2 KARBANTARTAS:
A készUlék gyakorlatilag karbantartadasmentes
A melegité fellletet tartsd tisztan!
Ha mégis szukség van tisztitasra, elétte feltétlenul huzd ki az dramforras-
bdl és hagyd kihulni.
Miutan ez megtortént, torold at a kulsejét egy NEDVES (NEM VIZES)
ruhaval. Ha a kdbel 6sszetekeredne, mindig bogozd ki hasznalat elétt.

A FicYELEM:
Ha barmilyen mikédési rendellenességet tapasztalsz, NE PROBALD MEG

te megjavitani. Forduljon a gyartéhoz vagy viszonteladéhoz.

@) TAROLAS:
Miel6tt eltennéd a készuléket, vard meg mig kihl. A tartozékokat
szintén szaraz, gyerekek eldl biztonsagosan elzart helyen tarold.
Soha ne tekerd a kabelt a készulék koré, mert megtérhet. Kertld a

csavarodast, gubancolédast.

v 5SSEG:

& FELELOSSEG:
A garancia nem ruhaz fel a fent olvasottakon kivul egyéb jogokra.
A garancidban semmi nem zarja ki vagy korlatozza a vasarlé térvényes
jogait. Tovabbi informacié a garancia érvényesitésérdl és a jotallasi

jegyrdél a www.magichair.hu oldalon taladlhaté.



(EN) User manual

Nano ionic technology

Since the curling heads are filled with nano ionic ceramic particles, the
hair retains its healthy gloss.

The locks easily slide off the silky soft surface without it tearing or
pulling the hairs. The Magic Curly enables you to quickly and easily
produce the hairstyle you want.

LL! Golden heads
Making use of the multiple-phase technique our accessory heads are
uniquely covered with ceramic coating; it heats up faster and enables
more precise styling. Your hair will be softer after every single use.

2 replaceable curler heads (32/32 mm, 25/25 mm)

Power supply: 110-240 V, 50/60 Hz

Complete with heat resistant gloves and tip

PTC Three Zone Heating Technology

LCD display

Adjustable temperature: 80-230 °C

360 degree rotating cable-end

It eliminates the permed effect and closes the hair structure, thereby
providing a loose and shiny effect.

The heat keeps moisture inside the hair structure, protecting it from
damage and desiccation.

The curler heads of different sizes make it possible for you to make
yourself any hairstyle, from tighter locks to loose beach type waves.
Heads without connection end pieces = no pulling, no damage.
Constant temperature: you can work on each strand of hair at the same
temperature, so you can quickly produce durable curls.

You can produce waves that last up to several days without using hair
styling products.

Approved and signed by SAA.




ll! Accessory heads:
Choose the most suitable curler head for yourself:

8 The size of the accessory: type of the waves always depends on the size
and form of the head you are using. If you want smaller and tighter
locks, go for the smallest head. If you prefer a looser wavy style, pick the

larger head.

n Hair type: The type of your hair must also be taken into account in
making your choice. If your hairs are thin and tend to flatten out, and
you would like a longer lasting effect, the smaller head will do. If you use
the larger head, it might overdo the hairs. If you have thicker hair, you

should definitely go for the larger head for styling.

USER MANUAL:
READ THE USER MANUAL BEFORE CAREFULLY USING
THE MAGIC CURLY




Step 1: Attach the selected curler head to the device.

Step 2: Plug the cord of the device into the power supply socket.

Step 3: Activate the device by pressing the ON/OFF button for about 2
seconds.

Step 4: Set the desired temperature by pushing the + or the - button.
The maximum temperature is 230 degrees Celsius.

Please read about temperatures recommended for different types of
hair.

120 °C - brittle/split hair

140 °C - thin hair

160 °C - normal hair

180 °C - normal, naturally wavy hair

200 °C - thick hair

230 °C - course thick hair

Step 5: Put on the gloves and wait until the head reaches the temperatu-

re you have set.

Step 6: Separate a strand of hair, coil it around the head and then hold it

there for 5-10 seconds.

Step 7: Let go of the strand of hair and repeat Step 6 until your hairstyle

is complete.

Step 8: Switch off the device by pressing the ON/OFF button for about 2

seconds.

Step 9: Always let the device cool off completely, before replacing styler
head or put the device back to where you keep it. To remove the head,
keep the button pressed down, gently shake the head and then pull it
out with a resolute movement.

Useful tips: Before curling your hair put some argan oil on it to protect

it from damage by heat and at the same time make it shiny and silky.




& WARNINGS:
The Magic Curly hair curler can heat up to 230 °C, which might cause
burn injuries. Never grab it with your bare hand or touch your skin with it
when switched on, or you may suffer serious burn injuries.
Users use the device at their own responsibility.
WARNING: Before changing curler heads switch the device off and pull
the cord off the socket.
Keep away from water!

DANGER: as with mostly all electric devices you must be careful with the
Magic Curly as well because electric parts might remain energised even
when switched-off.

HOW TO AVOID AN ELECTRIC SHOCK:

1. Always unplug the device when you stop using it.

2. Do not use the device while taking a bath or shower.

3. Do not put in on a surface from which it might fall off or into a
tub/washbasin.

4. Do not put it into water or other fluids.

A WARNING: How to reduce the risk of burn injury, electric shock, fire or
other injury:
1. Do not leave the device unattended when plugged into the mains
socket!
2. Extra attention is to be paid when it is used by, on or near a child or a
handicapped person.
3. Do not use accessories not manufactured by the manufacturer of the
device. Follow the users’ instruction!
4. Never use the Magic Curly if it or its cord is damaged or if it has fallen
into water/liquid.
Send it back to the distributor or the retailer for a check and repair.
5. Keep the cord away from hot surfaces. Never coil it around the device.

6. Do not use it outdoors or together with aerosols (e.g. hair spray).




Qe

7. While using it, keep the device away from eyes and bare skin; make
sure to wear the heat resistant gloves and hold the device by its handle.
8. Do not place it onto any surface while in use.

9. The accessories heat up during use so let them cool off before
changing or putting them away!

10. Do not use extension cords with this device.

For information on our other products

please visit wwww.magichair.eu.

MAINTENANCE:

This device needs practically no maintenance.

Keep the heating surfaces clean! Should you still need to clean the
device, make sure to unplug it and let it cool off. Once the device is cool,
wipe its surfaces with WET (NOT DRIPPING WET) cloth.In case the cord
has twisted, straighten it before use.

WARNING:
In case you experience any irregularity in the functioning of the device,
DO NOT TRY to repair it at home. Turn to the manufacturer or the

retailer.

STORAGE:

Wait until the device cools off before putting it away. Keep the
accessories also in a dry place, safely away from children.

Never coil the cord around the device, because you might break the

wires. Prevent twisting and tangling.

LIABILITY

The guarantee does not confer rights other than those written above.
Nothing in the guarantee precludes or restricts the buyer’s statutory
rights.For more information on the exercise of the guarantee and on the

warranty ticket, please visit www.magichair.hu.
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(DE)Benutzerhandbuch

Nano-lonen-Technologie

Die Lockenansatze mit nanoionischen Keramikpartikeln gefullt sind,
behalt das Haar seinen gesunden Glanz.

Die Strahnen gleiten Uber die seidenweiche Oberflache sanft herunter,
ohne dass sie am Haar zu reiBen und ziehen. Mit dem Magic Curly kannst
Du Deine Frisur schnell und einfach stylen, wie Du winschst.

Goldene Kopfe

Mithilfe der Mehrphasentechnik werden unsere Zubehorkoépfe auf
einzigartige Weise mit einer Keramikbeschichtung versehen, was den
Vorteil hat, dass der Aufsatz sich schneller erwarmt und ein praziseres
Styling erméglicht. Dein Haar wird nach jeder Anwendung immer weicher.

2 austauschbare Lockenaufsatze (32/32 mm, 25/25 mm)
Stromversorgung: 110-240 V, 50/60 Hz

Hitzebestandiger Handschuh und Endteil gehdéren auch zum Gerat

PTC Dreizonige Erwarmungstechnologie

LCD-Display

Einstellbare Temperatur: 80-230 °C

Kabelende 360° drehbar

Es eliminiert den Dauerwelleneffekt und versiegelt die Haarstruktur und
sorgt fur einen lockeren, glanzenden Effekt.

Die Warme halt die Feuchtigkeit in der Haarstruktur und schitzt sie vor
Beschadigungen und Austrocknung.

Mit den Lockenaufsatzen in verschiedenen GréBen kannst Du Dir jede
gewlnschte Frisur kreieren, von festeren Locken bis hin zu den lassigen
Beach Waves fur den Strandwellen-Look.

Kopfe ohne Anschlussende = zieht und beschadigt nicht

Konstante Temperatur: nach dem Styling jeder einzelnen Strahne kannst
Du mit der gleichen Temperatur arbeiten. Das sorgt fur schnelle und lang
anhaltende Locken.

Locken-Frisur fur sogar mehrere Tage, ohne Stylingprodukte Genehmigt

und unterschrieben vom SAA.




Ll! Extra-Aufsatze:
Wahle den fur dich am besten geeigneten Aufsatz:

a GroBe des Aufsatzes: die Durchmesser und Form des verwendeten
Aufsatzes entscheiden Uber den Lockentyp. Méchtest du kleinere,
dickere Locken, solltest Du den kleinsten Aufsatz wahlen! Gefallt Dir

lieber der lockere, wellige Look, brauchst du den gréBeren Aufsatz!

“ Haartyp: Auch dein Haartyp sollte bei der Wahl berlcksichtigt werden.
Wenn du dunnes, flach anliegendes Haar hast und einen lang anhalten-
den Effekt erreichen moéchtest, reicht ein kleinerer Aussatz aus. Der
groBere Aufsatz kann gegebenenfalls deine Haare Uberhitzen. Fur
dldnneres Haar ist unbedingt der Aufsatz mit gréBerem Durchmesser

geeignet.

GEBRAUCHSANWEISUNG:
VOR DEM GEBRAUCH VON MAGIC CURLY LIES BITTE
DIE GEBRAUCHSANWEISUNG SORGFALTIG DURCH!




Schritt 1: Setze den gewahlten Lockenaufsatz ins Gerat ein.

Schritt 2: SchlieBe das Gerat an eine Stromquelle an.

Schritt 3: Schalte das Gerét ein: halte den ON/OFF Knopf ca. 2 Sekunden
gedruckt.

Schritt 4: Stelle die gewunschte Temperatur mit den + und - Tasten ein.
Die maximale Temperatur betragt 230 Grad Celsius

Bitte beachte die empfohlenen Temperaturen fur die verschiedenen
Haartypen

120 °C - gespaltenes Haar

140 °C — dunnes Haar

160 °C - normales Haar

180 °C - normales, naturlich gewelltes Haar

200 °C - dickes Haar

230 °C - grobes, dickes Haar

Schritt 5: Ziehe dir den Schutzhandschuh an und warte, bis sich der
Aufsatz ganz aufgewarmt hat.

Schritt 6: Trenne eine Strahne von deinem Haar ab, wickele sie um den
Lockenaufsatz und halte sie an dem Aufsatz etwa 5-10 Sekunden.

Schritt 7: Lose die Strahne und wiederhole Schritt 6. Auf diese Weise
wird der gesamte Kopf bearbeitet.

Schritt 8: Schalte das Gerat aus: halte den ON/OFF Knopf ca. 2 Sekunden
gedruckt.

Schritt 9: Lasse das Gerat immer vollstandig abkUhlen, bevor du den
Stylingaufsatz wechseln oder das Gerat selbst wegpacken méchtest. Um
den Aufsatz zu entfernen, halte die Taste am Gerat gedruckt, schuttele
den Aufsatz leicht und ziehe ihn dann mit einer entschlossenen
Bewegung ab.

Tipps: Bevor Du Dein Haar lockst, lohnt es sich, ein wenig Arganél
aufzutragen, damit DU Dein Haar vor Hitzeschaden schitzen und
glanzend und seidig machen kannst.

13.




A Warnungen
Der Lockenstab Magic Curly kann sich bis zu 230 °C erhitzen, was zu
Brandverletzungen fuhren kann. Halte es niemals mit bloBen Handen
oder berUhre es nicht mit bloBer Haut in eingeschaltetem Zustand, da
dies schwere Brandverletzungen verursachen kann. Die Verbraucher
verwenden das Gerat auf eigene Gefahr.
ACHTUNG: Schalte das Gerat immer aus und stecke es vom Stromnetz
aus, bevor Du den Lockenaufsatz austauschst. Halte es weg vom Wasser!
GEFAHR: wie bei den meisten Elektrogeraten solltest du auch bei dem
Magic Curly darauf achten, dass die elektrischen Teile auch nach dem
Ausschalten elektrische Ladung haben.
WAS TUN, UM DEN STROMSCHLAG ZU VERMEIDEN:
1. Stecke das Gerat immer vom Stromnetz aus, wenn Du es nicht mehr
brauchst.
2. Benutze es nicht wahrend Baden oder Duschen
3. Lege es nicht so hin, dass es herunterfallen oder in die Badewanne /
ins Waschbecken fallen kann.

4. Lege es nicht ins Wasser oder in andere Flussigkeit.

A WARNUNG: Wie Du das Risiko von Brandverletzung, Stromschlag, Feuer
oder anderer Verletzung senken kannst:
1. Lass das Gerat nie unbeaufsichtigt, wenn es ins Stromnetz eingesteckt
ist!
2. Zusatzliche Aufmerksamkeit ist gefordert, wenn das Gerat von, an
oder in der Ndhe von Kindern oder Behinderten benutzt wird!
3. Benutze keinen Aufsatz, der nicht vom Hersteller des Gerats stammt.
Befolge die Gebrauchsanweisung!
4. Benutze den Magic Curly nicht, wenn sein Kabel oder das Gerat selbst
beschadigt oder ins Wasser / in FlUssigkeit gefallen ist! Schicke es dem
Hersteller oder Wiederverkaufer zur Durchpriufung und Reparatur
zurlck!
5. Halte das Kabel fern von heiBen Oberflachen. Rolle es nie um das
Gerat!

6. Benutze es nicht drauBen oder mit Aerosol-Produkten (z. B. Haarlack)!




7. Beim Gebrauch halte es fern vom Auge und der unbedeckten
Hautflache, trage unbedingt den Hitzeschutzhandschuh und halte das
Gerat beim Griff!

8. Lege es beim Gebrauch auf keine Flache!

9. Die Aufsatze kénnen sich wahrend dem Gebrauch erhitzen. Lasse sie
abkuhlen, bevor Du sie austauschst oder wegraumst!

10. Verwende kein Verlangerungskabel zu diesem Gerat!

Weitere Informationen zu unseren anderen

Produkten findest Du unter www. magichair.eu.

WARTUNG

Das Gerat bendtigt praktisch keine Wartung.

Halte die Hitzflache sauber! Wenn trotzdem eine Reinigung nétig wird,
stecke das Gerat vorher unbedingt aus und lass

es abklUhlen. Danach kannst du die Oberflache mit einem FEUCHTEN
(NICHT NASSEN) Tuch abwischen.

Falls sich das Kabel zusammenrollt, entknote es immer vor Gebrauch.

ACHTUNG:
Solltest Du auf Fehlfunktionen stoBen, versuche NICHT, diese selbst zu

reparieren. Wende Dich an den Hersteller oder den Wiederverkaufer.

AUFBEWAHRUNG:

Bevor Du das Gerat wegpackst, warte immer, bis es abkUhlt. Bewahre die
Aufsatze auch an einem trockenen und sicheren Ort, auBer Reichweite
von Kindern auf. Wickle das Kabel nie um das Gerat, sonst kann es

brechen. Meide Verwindungen und Zotteln.

HAFTUNG

Die Garantie gewahrt keine anderen Rechte als die oben genannten.
Nichts in der Garantie schlieBt die gesetzlichen Rechte des Kunden aus
oder schrankt sie ein. Weitere Informationen uber die Geltendmachung

der Garantie und die Gewahrleistungsschein sind unter

www.magichair.hu zu finden.




(RO) Manual de utilizare

Tehnologie nano-ionica

Deoarece capetele de ondulare sunt incarcate cu particule ceramice
nano-ionice, parul isi pastreaza stralucirea sandtoasa.

Suvitele alunecs liber de pe suprafata moale ca matasea, fara ca aceasta
sa traga firele de par. Cu Magic Curly, putem crea rapid si usor coafura pe
care ne-o dorim.

LL! Capete de aur

Folosind tehnica cu mai multe faze, capetele noastre accesorii sunt
acoperite in mod unic cu acoperire ceramica, care are avantajul de a se
incdlzi mai repede si de a permite o modelare mai precisa. Parul devine
din ce in ce mai moale cu fiecare utilizare.

2 capete de ondulare interschimbabile (32/32 mm, 25/25 mm)

Sursa de alimentare: 110-240 V, 50/60 Hz

Manusa termorezistenta si capat incluse

Tehnologia de incalzire in trei zone PTC

Afisaj LCD

Temperatura reglabila: 80-230 °C

Capat de cablu rotativ la 360 de grade

Elimina efectul de par ondulat permanent si sigileaza structura firului de
par, oferind un efect lejer si stralucitor.

Caldura retine umiditatea in structura parului, protejandu-I| de deteriora-
re si uscare.

Capete de ondulare interschimbabile iti permit sa-ti creezi orice coafura
doresti, de la bucle mai stranse pana la valuri lejere in stil de plaja.

Fara capat de conectare = nu trage si nu deterioreaza parul

Temperatura capetelor este constanta: poti lucra cu aceeasi temperatura
dupa fiecare suvitd, ceea ce-ti permite sa iti ondulezi parul rapid si
permanent.

Valuri care rezista zile intregi fara a folosi produse de styling

Aprobat si semnat de SAA.




LL! Capete suplimentare:

Alege capatul de ondulare cel mai potrivit pentru tine:

Dimensiunea accesoriului: tipul de valuri depinde de marimea si forma
capatului folosit. Daca-ti doresi bucle mai mici si mai compacte, alege
cel mai mic capat. Daca preferi un stil lejer, ondulat, poti opta pentru un
capat mai mare.

Tip de par: Calitatea parului tau ar trebui, de asemenea, sa fie luata in
considerare atunci cand alegi. Daca ai parul subtire, aplatizat si-ti doresti
un efect de lunga durata, atunci si capatul mai mic va fi suficient. Daca
folosesti un capat mai mare, este posibil ca acesta sa aiba un efect prea
puternic asupra firelor de par. Daca ai parul mai gros, ar trebui sa te
coafezi cu un capat de dimensiuni mai mari.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:
NU FOLOSI MAGIC CURLY PANA CAND
NU Al CITIT CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE!



Pasul 1: Conecteaza capatul de ondulare selectat la aparat.
Pasul 2: Conecteaza aparatul la sursa de alimentare.

Pasul 3: Porneste aparatul: apasa butonul ON/OFF timp de aproximativ 2
secunde.

Pasul 4: Seteaza temperatura dorita cu ajutorul butoanelor + si -.
Temperatura maxima este de 230 °C. Te rugam sa citesti temperaturile
recomandate pentru diferitele tipuri de par

120 C° - fire despicate

140 C° - fire subtiri

160 C° - par normal

180 C° - par normal, ondulat natural

200 C° - fire groase

230 C° - par aspru, gros

Pasul 5: Pune-ti manusa termorezistenta si asteapta pana cand capatul

s-a incalzit complet.

Pasul 6: Separa o suvita, infasoara-o in jurul capatului si tine-o asa timp
de 5-10 secunde.

Pasul 7: Da drumul suvitei si repeta pasul 6 pana cand obtii coafura
dorita.

Pasul 8: Porneste aparatul: apasa butonul ON/OFF timp de aproximativ 2
secunde.

Pasul 9: Lasa intotdeauna aparatul sa se raceasca complet inainte de a
inlocui capatul de

modelare sau de a pune deoparte aparatul. Pentru a detasa capatul, tine
apdsat butonul de pe aparat, scutura usor capatul si apoi scoate-l cu o
miscare ferma.

Sfaturi: Inainte de a-ti ondula pérul, este o idee buni s3 adaugi putin
ulei de argan pentru a-1 proteja de daunele provocate de caldura si

pentru a-l face stralucitor si méatéasos.




& AVERTISMENTE:
Ondulatorul de par Magic Curly pot atinge temperaturi de pana la 230
°C, ceea ce poate provoca arsuri. Nu-l atinge niciodata cu mainile goale
si nu atinge ondulatorul de par de pielea expusa atunci cand este pornit,
deoarece iti poti provoca arsuri grave. Utilizatorii se face pe propriul risc.

ATENTIE: intotdeauna opreste si scoate aparatul din sursa de alimentare
inainte de a inlocui capatul de modelare. Tine-l departe de apa!

PERICOL: ca cu majoritatea aparatelor electrice, trebuie sa ai grija si cu
Magic Curly, deoarece partile electrice pot ramane incdrcate chiar si

dupa ce aparatul a fost oprit.

CE TREBUIE SA FACI PENTRU A EVITA SOCURILE ELECTRICE:

1. Deconecteaza intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare dupa ce
nu mai este utilizat.

2. Nu-I utiliza n timpul baii sau dusului.

3. Nu-l pune in locuri de unde ar putea cadea sau ar putea ajunge in
cada de baie sau in chiuveta.

4. Nu-l pune in apa sau in alte lichide.

A AVERTISMENT: Cum sa reduci riscul de arsuri, socuri electrice, incendii
sau alte vatamari:
1. Nu lasa niciodata aparatul nesupravegheat atunci cand este conectat
la sursa de alimentare!
2. Este necesara o atentie sporitad atunci cand este utilizat de, pe sau in
apropierea unui copil sau a unei persoane cu leziuni!
3. Nu utiliza accesorii care nu provin de la producatorul aparatului!
Respecta instructiunile de utilizare!
4. Nu utiliza niciodata Magic Curly daca cablul sau aparatul este
deteriorat sau dac3 a cazut in apa/lichid! Trimite-l inapoi la distribuitor
sau la retailer pentru inspectie si reparatii!
5. Tineti cablul departe de suprafetele fierbinti! Nu-l infasura niciodata in
jurul aparatului!
6. Nu-| folosi in aer liber sau impreuna cu produse cu aerosoli (cum ar fi

fixativul de par)!




7. Atunci cand il utilizezi, pastreaza-| departe de ochi si de pielea expusa,
asigura-te ca porti manusa termorezistenta si ca tii aparatul de méaner.
8. Nu-I pune pe nicio suprafata in timpul utilizarii!

9. Accesoriile se incalzesc in timpul utilizarii, asa ca lasa-le sa se raceasca
inainte de a le inlocui sau a le pune deoparte!

10. Nu folosi prelungitor cu acest aparat!

Pentru mai multe informatii despre

produsele noastre, te rugam sa vizitezi pagina wwww.magichair.eu.

INTRETINERE:

Aparatul nu necesita practic nicio intretinere.

Pdstreaza suprafata de incalzire curata! Daca trebuie sa il cureti, scoate-I
neaparat din priza si lasa-l sa se raceasca mai intai. Dupa ce ai facut
acest lucru, sterge partea exterioard cu o carpd UMEDA (NU UDA).

Daca cablul s-a incolacit, deruleaza-l intotdeauna inainte de utilizare.

ATENTIE:
Dacd intampini vreo defectiune, NU INCERCA s& o remediezi singur.
Contacteza producatorul sau distribuitorul.

DEPOZITARE:

Tnainte de a pune deoparte aparatul, asteaptad sa se raceasca. Pastreaza
si accesoriile intrun loc uscat, departe de accesul copiilor.

Nu infasura niciodata cablul in jurul aparatului, deoarece acesta se poate

rupe. Evita rasucirea si incoldcirea cablului.

RASPUNDEREA

Garantia nu conferd alte drepturi decat cele mentionate mai sus.

Nicio prevedere a garantiei nu exclude sau limiteaza drepturile legale
ale cumparatorului. Pentru mai multe informatii cu privire la aducerea in

aplicare a garantiei si scrisoarea de garantie, vd rugam sa vizitati pagina

www.magichair.hu.




(SK) Pouzivatelska prirucka

Nano i6nova technolégia

Nakol'ko kulmové nastavce su nabité idnovymi keramickymi ¢iastockami,
vlasy si zachovaju zdravy lesk, hebkost aj po Uprave vlasov.

Vlasy sa volne zoSmyknu z povrchu bez trhania a tahania. Pouzivanim
Magic Curly mézeme rychlo a jednoducho pripravit taky uces, o akom sa
nam len sniva.

Lu Zlaté hlavy

Pouzitim viacfazovej techniky su nase hlavy prislusenstva jedinec¢ne
pokryté keramickym povlakom, vyhodou ktorého je, Ze sa rychlejsie
zohreje a umoznuje preciznejsiu Gpravu. Nase vlasy budu po kazdom
pouziti ¢oraz hebkejsie.

2 kusy kulmovych nastavcov (32/32 mm, 25/25 mm)

Zdroj energie: 110-240V, 50/60hz

Patria k nej teplovzdorné rukavice a koncovka

Trojzénova zohrievacia technolégia PTC

LCD displej

Nastavitelna teplota: 80-230 stupne Celzia

360 stupriov otocny kabel

Odstrani efekt po trvalej a uzatvara Strukturu vlasu, ¢im zabezpecuje
volny, leskly efekt.

Teplo udrziava vihkost vo vnutri Struktudry vlasu, ¢im ho ochranuje pred
poskodenim a vysusanim.

Nastavce réznych velkosti umoznuju vytvarat akykolvek tGces, poénuc od
pevnych kucier, az po volné viny plazového stylu.

Nastvavce bez svoriek = netahaju, neposkodzuju

Stala teplota: po kazdom prameni viete pracovat s rovnakou teplotou,
¢im viete vase vlasy natocit rychlo a trvacne.

VIny dokonca vydrzia niekolko dni bez pouzivania vyrobkov na Gpravu

vlasov
Schvalil a podpisal SAA.




LL! Doplnkové nastavce:

Vyberte si pre vas najvhodnejsi kulmovy nastavec:

Rozmery doplinku: typ vin zavisi od rozmerov vami pouzivaného
nastavca. Ak chcete mensie, pevnejsie kucery, vyberte si najmensi
nastavec. Ak sa vam paci skér volny, vinity styl, vyberte si va¢si nastavec.

Typ vlasov: Pri volbe taktiez treba brat do Uvahy kvalitu vasich vlasov. Ak
mate tenké, splasnuté vlasy, a tazite po dlhotrvajucom efekte, staci aj
mensi nastavec. Ak pouzivate vac¢si nastavec, méze sa stat, Ze sa vlasy
prilis zapecu. Ak mate hrubé vlasy, kazdopadne sa vdm oplati upravovat
vlasy velkym nastavcom.

NAVOD NA POUZITIE:
NEPOUZIVAJTE MAGIC CURLY DOVTEDY, KYM
S| DOKLADNE NEPRECITATE NAVOD NA POUZITIE!



1. krok: Vsunte vybrany kulmovy nastavec do pristroja.
2. krok: Pripojte pristroj k zdroju energie.
3. krok: Zapnite pristroj: tlaéte tla¢idlo ON/OFF priblizne 2 sekundy.

4. krok: Nastavte pozadovanu teplotu, na ktoru pouzivajte tlacidla + a -.
Maximalna teplota je 230 stuprov Celzia

Prosime, precitajte si do konca odporicanu teplotu pre rézne typy viasov
120C° - rozstiepené vlasy

140C° - tenké vlasy

160C° - normalne vlasy

180C° — normalne, prirodzené vinité vlasy

200° - hrubé vlasy

230C° - drsné, hrubé viasy

5. krok: Dajte si teplovzdorné rukavice a pockajte, kym sa pristroj tdplne
zohreje.

6. krok: Zoberte si zvlast pramen a natocte ho na nastavec, potom ho
tam drzte 5-10 sekdnd.

7. krok: Pustite pramen a opakujte 6. krok, kym nebude Uces dokonceny.
8. krok: Vypnite pristroj: tlaéte tla¢idlo ON/OFF priblizne 2 sekundy.

9. krok: Vzdy nechajte, aby pristroj Uplne vychladol pred tym, ako by ste
nastavec vymenili alebo pristroj odlozili. Aby ste odstranili samotny
nastavec, drzte tlacidlo na pristroji stlacené, nadstavcom jemne potraste,
potom ho raznym pohybom vytiahnite.

Tipy: Pred kulmovanim vlasov sa oplati pouzit na vlasy arganovy olej,
¢&im chranite svoje

vlasy proti poSskodeniu teplom, pricom sa vase vlasy stavaju lesklymi a

hodvabnymi




& VPOZORNENIA:
Kulma Magic Curly sa méze zohriat az na 230 stupnov Celzia, o mobze
sposobit popaleniny. Nikdy ju nechytajte holymi rukami, alebo sa rfnou
nedotykajte pokozky ked'je zapnuta, lebo mozete si spdsobit vazne
popaleniny. Pouzivatelia pouzivaju pristroj na vlastnu zodpovednost.

POZOR: Pristroj vzdy vypnite a vytiahnite zo zdroja energia pred
vymenou nastavca. Uchovavajte mimo vody!

NEBEZPECNE: rovnako, ako zvy&ajne pri kazdom elektrickom pristroji,
davajte pozor aj pri Magic Curly, nakol'ko aj po vypnuti mézu elektrické
Casti ostat nabité.

€O MATE ROBIT, ABY STE SA VYHLI ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM:

1. Vzdy vytahujte pristroj zo zdroja energie po tom, ako ho uz nepouziva-
te.

2. Nepouzivajte ho pocas kupania alebo sprchovania

3. Neumiestnujte ho na miesto, odkial méze padnut, alebo méze spadnut
do vane/umyvadla.

4. Neponarajte pristroj do vody alebo inej kvapaliny.

A UPOZORNENIE: 1.Nikdy neopustajte pristroj, ked je zapnuty do zdroja
energie!
2.Vyzaduje si extra pozornost, ak pristroj pouziva, na nom sa pouziva
alebo je v blizkosti
dietata alebo postihnutého ¢loveka.
3.Nepouzivajte také doplnky, ktoré nepochadzaju od vyrobcu. Postupujte
podla ndvodu na
pouzitie!
4.Nikdy nepouzivajte Magic Curly, ak ma poskodeny kabel, alebo
samotny pristroj je poskodeny, alebo padol do vody/kvapaliny! Na
testovanie a opravu poslite pristroj naspat distributorovi!
5.Uchovavajte kdbel mimo horucich pléch. Nikdy ho nenamotavajte okolo
pristroja!
6.Nepouzivajte pristroj v exteriéri alebo spolu s aerosélovymi vyrobkami

(napriklad lak na vlasy)!




7.Pocas pouzivania drzte pristroj daleko od o&i a odokrytej pokozky,
nevyhnutne majte na rukach teplovzdorné rukavice a pristroj drzte za
rukovat!

8.Pocas pouzivania neumiestnujte pristroj na Zziadnu plochul!

9.Doplnky sa pocas pouzivania zohrievaju, takze ich nechajte vychladnut
pred tym, akoby ste ich vymenili alebo odlozili!

10.Nepouzivajte predlZzovaci kdbel pri tomto pristroji!

Informacie o nasich dalSich vyrobkoch najdete

na stranke wwww.magichair.eu.

UDRZBA:

Pristroj si prakticky nevyzaduje udrzbu

Vyhrievaciu plochu udrzujte Cistu! Ak je Cistenie potrebné, pristroj
predtym bezpodmienecéne vytiahnite zo zdroja energie a nechajte
pristroj vychladnut. Potom, ¢o sa tak stalo, poutierajte vonkajsiu stranu
VLHKOU (NIE MOKROU) handrou. Ak by sa kabel skrutil, pred pouzitim
ho vZdy vyrovnajte.

POZOR:
Ak si véimnete akukolvek anoméliu vo fungovani, NEPOKASAJTE SA

pristroj sami opravit. Obratte s na vyrobcu alebo predajcu.

SKALDOVANIE:

Pred tym, akoby ste pristroj odlozZili, pockajte, kym sa vychladi. Doplnky
uchovavajte tiez na suchom mieste mimo dosahu deti. Nikdy nenamota-
vajte kabel okolo pristroja, lebo sa mdze zlomit. Vyhybajte sa skrateniu,
zamotavaniu.

ZODPOVEDNOST

Zaruka nepriznava ini prava okrem hore uvedenych. V zaruke ni¢
nevylucuje alebo neobmedzuje zakonné prava zakaznika.

Dalsie informacie o uplatfovani zaruky a zaruénom liste ndjdete na

stranke www.magichair.hu.




(S1) Navodila za uporabo

-é- Nano ionska tehnologija
Ker so glave za kodranje napolnjene z nano ionskimi kerami¢nimi delci,
lasje ohranijo svoj zdrav sijaj. Kodri ohlapno drsijo po svilnato gladki
povrsini, ne da bi pri tem trgali ali vlekli pramene las. S programom
Magic Curly lahko hitro in preprosto ustvarite poljuben slog.

11 ziote siave

Z uporabo vecfazne tehnike so nase dodatne glave edinstveno prekrite s
keramiéno prevleko, ki se hitreje segreje in omogoca natanc¢nejse
oblikovanje. Nasi lasje postanejo mehkejsi z vsako uporabo.

2 zamenljivi glavi za kodranje (32/32 mm, 25/25 mm)

Vir napajanja: 110-240 V, 50/60 Hz

Vklju¢ene so toplotno odporne rokavice in konéni pokrovéek
Tehnologija triconskega ogrevanja PTC

Zaslon LCD

Nastavljiva temperatura: 80-230 stopinj Celzija

360-stopinjsko vrtljiv zakljuc¢ek kabla

Odpravi u¢inek trajnega oblikovanja in zatesni strukturo las za ohlapen,
sijo¢ ucinek.

Toplota zadrZzuje vlago v strukturi las in jih 8¢iti pred poskodbami in
izsusitvijo.

Z glavami za kodranje razli¢nih velikosti lahko ustvarite poljuben slog, od
tesnejsih kodrov do ohlapnih valov kot na plazi.

Glave brez prikljuénega konca = brez vleéenja, brez poskodb

Stalna temperatura: po vsakem kodranju lahko delate z enako tempera-
turo, zato lahko lase kodrate hitro in trajno.

Valovi, ki brez uporabe izdelkov za oblikovanje trajajo ve¢ dni

Odobril in podpisal SAA.



ll! Dodatne glave:
Izberite idealno glavo za kodranje:

8 Velikost pribora: vrsta valov je odvisna od velikosti in oblike glave, ki jo
uporabljate. Ce Zelite manjse in bolj kompaktne kodre, izberite

najmanjso glavo. Ce imate raje ohlapen, valovit slog, izberite vegjo glavo.

n Tip las: Ce imate tanke, sploi€ene lase in zelite dolgotrajen uéinek, vam
bo zadostovala manjsa glava. Ce uporabite veé&jo glavo, lahko preveé
poskodujete pramene las. Ce imate gostejse lase, morate vsekakor
uporabiti vecjo velikost glave.

NAVODILA ZA UPORABO:
NE UPORABLIJAJTE MAGIC CURLY IZDELKA, DOKLER SKRBNO NE
POZORNO PREBERITE NAVODILA!




Korak 1: V kodralnik vstavite izbrano glavo za kodranje.
Korak 2: Kodralnik prikljucite na vir napajanja.

Korak 3: Vkljugite aparat: pritisnite gumb za vklop/izklop za priblizno 2
sekundi.

Korak 4: Z gumboma + in - nastavite Zeleno temperaturo. Najvisja
temperatura je 230 stopinj Celzija.

Preberite priporo¢ene temperature za razli¢ne tipe las

120C° - razcepljene konice

140C° - tanki lasje

160C°- normalni lasje

180C° - normalni, naravno valoviti lasje

200C° - debeli lasje

230C° - grobi, debeli lasje

5. korak: Nadenite si rokavice za toplotno zas¢ito in poc¢akajte, da se

glava popolnoma segreje.

6. korak: Vzamete v roke pramen, ga ovijte okoli glave in ga drzite 5-10
sekund.

7. korak: Sprostite pramen in ponovite korak 6, dokler priceska ni
koncana.

8. korak: Izklopite aparat: pritisnite gumb ON/OFF za priblizno 2 sekundi.

9 korak: Preden zamenjate glavo za oblikovanje ali odlozite aparat,
vedno poé&akajte, da se popolnoma ohladi. Ce Zelite odstraniti glavo,
pridrzite gumb na aparatu, nezno stresite glavo in jo nato s sunkovitim

gibom izvlecite.
Nasvet: Preden lase navijate, jih je dobro namazati z majhno koli¢ino

arganovega olja, da tako lase zaséitite pred poskodbami zaradi vroéine
ter da postanejo sijoci in svilnati.



A orozoriLa:
Kodralnik Magic Curly Curler lahko doseZe temperaturo do 230 stopinj
Celzija, kar lahko povzroci opekline. Nikoli izdelka ne drzite z golimi
rokami ali se dotaknite gole koZe, ko je vklopljena naprava, saj lahko
pride do hudih opeklin. Uporabniki uporabljajo to napravo na lastno
odgovornost.

OPOZORILO: Pred zamenjavo oblikovalne glave vedno izklopite in
izkljucite vir napajanja. Hranite stran od vode!

OPOZORILO: Kot pri vecini elektri¢nih naprav bodite previdni tudi pri
Magic Curly napravi, saj lahko elektri¢ni deli ostanejo napolnjeni tudi po
izklopu.

KAJ STORITI, DA SE IZOGNETE ELEKTRICNEMU UDARU:

1. Ko izdelka ne uporabljate, ta izvlecite iz vti¢nice

2. Ne uporabljajte ga med kopanjem ali prhanjem.

3. Izdelka ne postavljajte na mesto od kod lahko pade, ali celo pade v
banjo ali kabino za prhanje.

4. Ne postavljajte ga v vodo ali druge tekocine.

A OPOZORILO: 1Kako zmanjsati nevarnost opeklin, elektri¢cnega udara,
pozara ali drugih poskodb:
1. Naprave nikoli ne puscajte brez nadzora, ko je priklju¢ena na vir
napajanja.
2.Kadar napravo uporablja, ali je v bliZzini otrok ali oseba s posebnimi
potrebami, je potrebna posebna previdnost!
3.Ne uporabljajte dodatkov, ki jih ni dobavil proizvajalec naprave.
Upostevajte navodila za uporabo!
4. Nikoli ne uporabljajte naprave Magic Curly, ¢e je kabel poskodovan ali
&e je naprava poskodovana ali je padla v vodo/teko&ino! Vrnite ga
distributerju ali prodajalcu na drobno v pregled in popravilo!
5.Kabel hranite stran od vrocih povrsin. Nikoli ga ne ovijte okoli aparata!
6.Ne uporabljajte na prostem ali z aerosolnimi izdelki (npr. lakom za
lase).



7.Med uporabo naprave jo hranite stran od odi in izpostavljene koze,
obvezno nosite rokavice, odporne proti vrocini, in jo drzite za rocaj.
8.Med uporabo ga ne postavljajte na nobeno povrsino.

9. Dodatki se med uporabo segrejejo, zato pocakajte, da se ohladijo,
preden jih zamenjate ali zavrzete!

10.0b tej napravi ne uporabljajte podaljska!

Za vec informacij o nasih izdelkih obiscite spletno

stran wwww.magichair.eu.

N VZDRZEVANIE:
Naprava prakti¢no ne potrebuje vzdrzevanja.
Ohranjajte ogrevalno povrsino &isto! Ce je izdelek treba o&istiti, napravo
odklopite iz vira napajanja in pocakajte, da se ohladi.
Ko to storite, obrisite zunanjo stran z VLAZNO (NE MOKRO) krpo.
Ce se kabel zaplete, ga pred uporabo vedno razpletite.

& orozoriLo:
Ce pride do kakrine koli okvare, je NE posku$ajte popraviti sami. Obrnite
se na proizvajalca ali prodajalca.

@) SKLADISCENIE:
Preden aparat odlozZite, pocakajte, da se ohladi. Dodatke shranjujte na
suhem mestu, varno in izven dosega otrok.
Nikoli ne ovijte kabla okoli aparata, saj se lahko pretrga. Izogibajte se
zvijanju ali zapletanju.

& ODGOVORNOST
Jamstvo ne podeljuje nobenih drugih pravic, razen zgoraj navedenih.
Nobena dolo¢ba garancije ne izkljucuje ali omejuje kupcevih zakonskih
pravic. Za ve¢ informacij o garanciji in izdajanju garancijskih listov
obis¢ite www.magichair.hu.



(PL) Instrukcja obstugi

{‘:’:— Technologia nano-jonowa
Poniewaz koncéwki do lokéw sg wypetnione nano-jonowymi czgsteczka-
mi ceramicznymi, wtosy zachowuja zdrowy potysk. Pasma wioséw luzno
zsuwaja sie z powierzchni lokéwki, bez wyrywania lub ciggniecia
wtoséw. Korzystajac z Magic Curly szybko i fatwo mozemy stworzy¢
dowolna fryzure, jakiej zapragniemy.

LLL Ztote gtowy

Wykorzystujac technike wielofazowa, nasze gtowice akcesoriéw sg w
unikalny sposéb pokrywane powtoka ceramiczng, ze koncéwka szybciej
sie nagrzewa i zapewnia bardziej precyzyjna stylizacje. Nasze wtosy po
kazdym uzyciu beda coraz mieksze.

2 szt. wymienialne koAcéwki do lokéw (32/32 mm, 25/25 mm)

Zrédto zasilania: 110-240 V, 50/60 Hz

Dotaczono rekawice zaroodporne i koncéwke

Technologia Grzania Tréjstrefowego PTC

Wyswietlacz LCD

Ustawiana temperatura: 80-230 stopni Celsjusza

koncéwka kabla obracalna w 360 stopni

Eliminuje efekt trwatej ondulacji i uszczelnia strukture wtoséw, tworzac
luzny, ISnigcy efekt.

Ciepto utrzymuje wilgo¢ w strukturze wtoséw, chroniac je przed
uszkodzeniem i

wysuszeniem.

Koncéwki do lokéw réznych rozmiaréw umozliwiaja stworzenie dowolnej
fryzury, od kreconych lokéw po luzne fale w stylu plazowym.

Koncoéwki bez potgczen = nie ciggnie, nie niszczy

Stata temperatura: w przypadku kazdego pasma mozna pracowac z ta
sama temperatura, dzieki czemu ondulacja jest szybka i trwata.

Fale utrzymujace sie przez wiele dni, bez uzycia produktéw do stylizacji
wiosow

Zatwierdzone i podpisane przez SAA.



LL! Dodatkowe koncéwki:

Wybierz idealna dla siebie koncéwke do lokow:

Rozmiar akcesorium: rodzaj lokéw zalezy od rozmiaru i formy wybranej
koncowki. Jesli chcesz uzyska¢ mniejsze, bardziej zbite loki, wybierz
najmniejszg koncéwke. Luzne, subtelne fale mozesz uzyska¢ za pomoca

wiekszej koncowki.

Rodzaj wtoséw: Przy wyborze koncéwki musisz wzigé pod uwage
rowniez jakos¢ swoich wtoséw. Jesli masz cienkie, sptaszczone wtosy i
chcesz uzyskac¢ dtugotrwaty efekt, wystarczy mniejsza koncoéwka. Uzycie
wiekszej koncowki moze spowodowac przegrzanie Twoich wioséw. W
przypadku grubszych wtoséw warto wybraé¢ wieksza koncowke.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA:
NIE UZYWAJ MAGIC CURLY POKI DOKLADNIE
NIE ZAPOZNALAS SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCIA UZYTKOWANIA!



Krok 1: W6z wybrana koncéwke do urzadzenia.
Krok 2: Podtgcz urzadzenie do zasilania.

Krok 3: Wtacz urzadzenie: naci$nij przycisk ON/OFF i przytrzymaj przez
okoto 2 sekundy.

Krok 4: Ustaw Zadanga temperature za pomoc3a przyciskow + i -.
Maksymalna temperatura to 230 stopni Celsjusza

Prosimy o przeczytanie do korica temperatur zalecanych dla réznych
rodzajéw wtosow

120C° - wtosy rozdwojone

140C° - wtosy cienkie

160C° - wiosy normalne

180C° - Wtosy normalne, naturalnie falowane

200C° - wtosy grube

230C° - wiosy szorstkie, grube

Krok 5: Zatéz rekawice zaroodporne i poczekaj, az koncéwka catkowicie

sie nagrzeje.

Krok 6: Oddziel pojedyncze pasmo witosdéw, owin wokot koncowki i

przytrzymaj przez 5-10 sekund.
Krok 7: Zwolnij pasmo wtoséw i powtérz krok 6 do ukonczenia stylizacji.

Krok 8: Wytacz urzadzenie: naciénij przycisk ON/OFF i przytrzymaj przez
okoto 2 sekundy.

Krok 9: Przed wymiang koncéwki lub odstawieniu lokéwki zawsze nalezy
zaczeka¢ do catkowitego ostygniecia urzadzenia. W celu odfaczenia
koricéwki nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk zwalniajacy na
urzadzeniu, delikatnie potrzasnaé¢ koncéwka i jednym zdecydowanym
ruchem wyciaggna¢ koncéwke z urzadzenia.

Wskazowki: Przed kreceniem wioséw warto dodaé odrobine olejku
arganowego, ktory ochroni je przed uszkodzeniami termicznymi i
sprawi, ze beda btyszczace i jedwabiste



& osTrRzEZENIA:
Lokéwka Magic Curly moze osiggnaé temperature nawet 230 stopni
Celsjusza, co moze powodowac oparzenia. Nigdy nie dotykaj jej gotymi
rekami ani nie dotykaj nig gotej skéry, gdy jest wiaczona, poniewaz
mozesz spowodowac powazne oparzenia. Uzytkownicy korzystaja z

urzadzenia na wtasng odpowiedzialnosé.

UWAGA: Przed wymiang gtowicy ksztattujgcej nalezy zawsze wytaczyé
urzadzenie i odtgczy¢ je od zrédta zasilania. Nalezy trzymac z dala od
wody!

NIEBEZPIECZENSTWO: jak w przypadku wiekszosci urzadzen elektrycz-
nych, z Magic Curly nalezy uwaza¢, poniewaz czesci elektryczne moga

pozosta¢ natadowane nawet po wytgczeniu.

W CELU ZAPOBIEGANIA PORAZENIA PRADEM NALEZY:

1 Zawsze odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania, gdy nie jest juz
uzywane.

2 Nie uzywac¢ podczas kapieli lub brania prysznica

3 Nie ktasé w miejscu, skad mo spasé, lub wpasé do wanny/umywalki.
4 Nie wktadaé¢ do wody lub innego ptynu.

A OSTRZEZENIE: Jak zmniejszy¢ ryzyko poparzen, porazenia pradem,
pozaru lub innych obrazen ciata:
1. Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru, kiedy jest podtgczone
do zasilania!
2. Sytuacja, w ktérej z urzadzenia korzysta dziecko lub osoba niepetnosp-
rawna, lub jest uzywane na takiej osobie, wymaga dodatkowej uwagi!
3. Nie korzystaj z akcesoriéw niepochodzacych od producenta urzadze-
nia. Przestrzegaj instrukcje uzytkowania!
4. Nigdy nie uzywaj urzadzenia Magic Curly, jedli jego przewdd jest
uszkodzony, lub jesli samo urzadzenie wpadto do wody lub innego ptynu!
Zwréc¢ je do dystrybutora lub sprzedawcy celem sprawdzenia i naprawy!
5. Trzymaj przewéd z dala od goracych powierzchni. Nigd nie owin go
wokét urzgdzenia!

6. Nie korzystaj poza domem lub w potgczeniu z produktami aerosolowy-

mi (np. lakierem do witoséw)!




7. Podczas uzytkowania trzymaj z dala od oczu i gotych powierzchni
skéry, bezwzglednie korzystaj z rekawicy zaroodpornej i trzymaj
urzgdzenie za uchwyt!

8. Nie ktadz urzadzenia na zadnej powierzchni podczas uzywania!

9. Akcesoria podczas uzywania sie nagrzewaja, przed ich zmiana lub
schowaniem nalezy poczekac¢, az wystygna!

10. Z tym urzadzeniem nie korzystaj z przedtuzacza!

Informacje o naszych innych produktach jest

dostepna na stronie wwww.magichair.eu.

N KONSERWACIA:
Urzadzenie praktycznie nie wymaga konserwacji
Powierzchnie grzewcza nalezy utrzymac w czystosci!
Jesli jednak potrzebne jest czyszczenie, przed nim bezwzglednie nalezy
odtgczy¢ urzadzenie od zZrédta zasilania, i poczekaé az wystygnie.
Po tym przetrzyj powierznie zewnetrzne urzadzenia WILGOTNA (NIE
MOKRA,) Scierka. Jesli przewdd sie poplacze, przed uzywaniem zawsze go

rozplacz.

A uwaca:
W razie zauwazenia jakiejkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu
urzadzenia, NIE NALEZY USILOWAC samodzielnie go naprawié. Zwré¢ sie

do producenta lub sprzedawecy.

e PRZECHOWYWANIE:
Przed schowaniem urzadzenia poczekaj, az wystygnie. Akcesoria rowniez
nalezy przechowywa¢ w miejscu suchym, niedostepnym dla dzieci.
Nigdy nie owijaj przewodu wokét urzadzenia, moze sie zatama¢. Unikaj
skrecenia, splatania przewodu.

ODPOWIEDZIALNOSC

Gwarancja nikomu nie zapewnia dodatkowych praw poza wyzej

2,

wymienionymi. W gwarancji nic nie wyklucza lub ogranicza praw
konsumenta wynikajacych z ustawy. Dalsze informacje o dochodzeniu
praw wynikajacych z gwarancji oraz o liscie gwarancyjnym

znajduja sie na stronie www.magichair.hu.
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(CZ) Uzivatelsky manual

Nanoiontova technologie

Jelikoz kulmovaci hlavy jsou naplnény nano-iontovymi keramickymi
¢asticemi, vlasy si zachovavaji zdravy lesk.

Prameny volné klouZou z hedvabné jemného povrchu, aniz by vlasy
trhaly nebo tahaly. Pomoci Magic Curly muzeme rychle a snadno vytvofit

jakykoli uces, jaky chceme.

Zlaté hlavy

S vyuzitim vicefazové techniky jsou nase hlavy pfislusenstvi jedinec¢né
pokryty keramickym povlakem, jehoz vyhodou je rychlejsi zahtati hlavy a
umoznéni presnéjsiho tvarovani. Nase vlasy jsou po kazdém pouziti

jemnéjsi.

2 vymeénitelné kulmovaci hlavy (32/32 mm, 25/25 mm)

Zdroj energie: 110-240V, 50/60hz

Tepelné odolné rukavice a zakonceni jsou soucasti dodavky

PTC Tfizénova Technologie Ohfevu

LCD displej

Nastavitelnd teplota: 80-230 stupfl Celsia

Koncovka kabelu otoéna o 360 stupnl

Eliminuje permeovany efekt a utésnuje vlasovou strukturu, poskytuje
volny, leskly efekt.

Teplo udrzuje vlihkost uvnitf struktury vlasu, chrani je pfed poskozenim a
vysychanim.

RUzN& velké kulmovaci hlavy vdm umozni vytvofit jakykoli uées, od
pevnéjsich kadefi az po volné viny plazového stylu.

Hlavy bez konektorovych koncl = zddné tahani, zadné poskozeni
Konstantni teplota: po kazdém praminku mulzete pracovat se stejnou
teplotou, takzZe vlasy rychle a trvale natocite.

Viny, které vydrzi celé dny, bez pouziti stylingového pfipravku

Schvaleno a podepsano SAA.




LL! Pridavné hlavy:
Vyberte si dokonalou kulmovaci hlavu pro vas:

8 Velikost dopliku: typ vin zavisi na velikosti a tvaru hlavy, kterou
pouzivate. Pokud chcete mensi, tésnéjsi kadefe, zvolte nejmensi hlavu.
Pokud davate prednost volnému, vinitému stylu, zvolte vétsi hlavu.

n Typ vlasu: Pfi vybéru je tfeba zohlednit také kvalitu vasich vlasa. Pokud
mate Fidké, ploché vlasy a chcete dlouhotrvajici efekt, postaci i mensi
hlava. Pokud pouzijete vétsi hlavici, mGze se stat, ze to pfilis pali vlasy.

Pokud mate hustsi vlasy, rozhodné byste méli zvolit vétsi velikost hlavy.

NAVOD K POUZITI:
NEPOUZIVEJTE MAGIC CURLY, DOKUD NEPRECTETE
PECLIVE NAVOD K POUZITI!




Krok 1: VloZte vybranou kulmovaci hlavu do spotfebice.

Krok 2: Pripojte zafizeni ke zdroji napajeni.

Krok 3: Zapnéte zafizeni: stisknéte tla¢itko ON/OFF po dobu asi 2
sekund.

Krok 4: Pomoci tlac¢itek + a - nastavte pozadovanou teplotu. Maximalni
teplota je 230 stupil

Celsia

Prectéte si prosim doporucené teploty pro rGzné typy vlasu

120C° - roztfepené viasy

140C° - tenké vlasy

160C° - normalni viasy

180C° - normalni, pfirozené vinité viasy

200C° - husté vlasy

230C° - hrubé, husté vlasy

Krok 5: Nasad'te si termorukavice a pockejte, az se hlava Uplné zahfeje.

Krok 6: Oddélte pramen, omotejte ho kolem hlavy a podrzte ho 5-10
sekund.

Krok 7: Uvolnéte pramen a opakujte krok 6, dokud nebude vas uces
hotovy.

Krok 8: Vypnéte zafizeni: stisknéte tlagitko ON/OFF po dobu asi 2
sekund.

Krok 9: Pfed vyménou tvarovaci hlavy nebo odlozenim zafizeni vzdy
nechte zafizeni zcela vychladnout. Samotnou hlavici odpojite tak, ze
podrzite tla¢itko na zafizeni, jemné s ni zatfesete a poté ji jednim
pevnym pohybem vytahnete.

Tipy: NezZ si vlasy natoéite, vyplati se na né dat trochu arganového
oleje, vlasy tak ochranite pfed poskozenim teplem a budou lesklé a
hedvabné

38.




& varovani
Kulma na vlasy Magic Curly se dokaze zahfat az na 230 stupid Celsia, coz
mUze zpusobit popaleniny. Nikdy jej nedrzte holyma rukama ani se ji
nedotykejte holé pokozky, kdyZ je zapnutd, protoze byste si mohli
zpUsobit vazné popaleniny. Uzivatelé pouzivaji zafizeni na vlastni
nebezpedi.

UPOZORNENI: Pfed vymé&nou tvarovaci hlavy vzdy vypnéte a odpojte
zastréku. Uchovavejte mimo dosah vody!

NEBEZPECI: jako u témé&F viech elektrickych zafizeni, i u Magic Curly

bud'te opatrni, protoze elektrické €asti mohou zUstat nabité i po vypnuti.

CO DELAT, ABYSTE SE VYHNALI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM:

1. Jakmile zafizeni jiZz nepouzivate, vzdy jej odpojte od zdroje napajeni.
2. Nepouzivejte pfi koupani nebo sprchovani

3. Neumistujte jej tam, kde by mohl spadnout nebo spadnout do
vany/umyvad]la.

4. Nevkladejte do vody nebo jinych kapalin.

A UPOZORNENI: Jak snizit riziko popéaleni, Grazu elektrickym proudem,
pozaru nebo jinych zranéni:

1.Nikdy nenechavejte zafizeni samotné, kdyzZ je zapojeno do napajeciho
zdroje!

2.Vyzaduje zvysenou pozornost, pokud jej na ném nebo v jeho blizkosti
pouziva dité nebo zranéna osoba!

3.Nepouzivejte pfislusenstvi, které nepochazi od vyrobce zafizeni.
Postupujte podle navodu k pouziti!

4. Nikdy nepouzivejte Magic Curly, pokud je poskozeny jeho kabel,
samotné zafizeni, nebo pokud spadlo do vody/kapaliny! Poslete jej zpét
distributorovi nebo prodejci ke kontrole a opravé!

5. Udrzujte kabel mimo dosah horkych povrchl. Nikdy jej neomotavejte
kolem zafizeni!

6. Nepouzivejte venku nebo spole¢né s aerosolovym pfipravkem (napf.

lakem na vlasy)!




7. Pfi pouzivani se drzte mimo oci a exponovanou pokozku, vzdy noste
zaruvzdorné rukavice a drzte zafizeni za rukojet!

8. Béhem pouzivani jej nepokladejte na zadny povrch!

9. Pfislusenstvi se béhem pouzivani zahfiva, proto je pfed vyménou nebo
odloZenim nechte vychladnout!

10. S timto zafizenim nepouzivejte prodluzovaci kabel!

Vice o nasich produktech se mUzete

dozvédét na www.magichair.eu.

UDRZBA:

Zaftizeni je prakticky bezudrzbové Udrzujte topnou plochu v istoté!
Pokud je cisténi stale nutné, odpojte jej od zdroje napdjeni a nechte jej
nejprve vychladnout. Poté otfete vné&jsi stranu VLHKYM (NE MOKRYM)

hadfikem. Pokud se kabel zamot3, vzdy jej pfed pouzitim rozmotejte.

UPOZORNENI:
Pokud zaznamenate jakékoli poruchy, NEPOKOUSEIJTE se je sami opravit.
Kontaktujte vyrobce nebo prodejce.

SKLADOVANI:

Nez pfistroj odlozite, pockejte, az vychladne. Pfislusenstvi také skladujte
na suchém misté, bezpe¢né mimo dosah déti.

Nikdy neomotavejte kabel kolem zafizeni, protoze by se mohl zlomit.
Vyhnéte se krouceni a zamotani.

ODPOVEDNOST
Zaruka neudéluje zadna jina prava nez ta, kterd jsou prectena vyse.
Zadna &ast zaruky nevyluéuje ani neomezuje zakonna prava zakaznika.

Vice informaci o uplatnéni zaruky a zarucni list naleznete na

www.magichair.hu.




MAGIC CURLY - D04
RATED VOLTAGE: 110-240V 50/60 HZ
POWER : 60-95W
PLACE OF ORIGIN: CHINA
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